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Detector de Gases Inflamaveis
e’sense

ezsense é um detector de fugas de gas pequeno, leve, econdmico

que utiliza um sensor de "conta" catalisadora que ndo necessita de
qualquer calibragdo. Pode ser utilizado na verificagédo de fugas de gas em
canalizagdes, engrenagens, valvulas, depdsitos de armazenamento de gas,
electrodomésticos e esquentadores. Detecta gas natural, metano, propano,
butano e LPG.

) ~ Tampa do
Sensor  Alarme Alarme Alimentag&o Interruptor de Compartimento
de Gas Alto  Baixo ligada Alimentagéo das Pilhas

\_‘ | | |

= o oo D

1. Desaperte os parafusos da tampa do compartimento das pilhas,
introduza 2 pilhas AA alcalinas (coloque primeiro o terminal positivo,
com o sinal +), volte a colocar a tampa do compartimento das pilhas.

2. Faga deslizar o interruptor de alimentacao para a posi¢do LIGADO.
O ezsense soa um alarme e os trés LED piscam. Aguarde vinte
segundos, é emitido um sinal sonoro no final do aquecimento. Em
seguida, o LED verde pisca e o sinal sonoro continua a ser emitido a
cada trés segundos. O ezsense esta pronto a ser utilizado.

3. Verifique a area de fuga suspeita ao apontar o sensor de gas préximo

da area. O alarme ira soar, o LED amarelo e depois o LED vermelho

irdo acender de acordo com a concentragao de gas detectada.

Desligue o ezsense quando tiver terminado.

As pilhas devem ser substituidas quando o LED verde ndao acender

mais.
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Numa area bem ventilada, solte uma pequena quantidade de gas com um
isqueiro de butano em frente ao sensor. O alarme sonoro o alarme devera
soar e o LED amarelo e/ou o LED vermelho irdo acender.

LEIA COM ATENGAO E COMPREENDA O CONTEUDO DESTE
MANUAL DE INSTRUGCOES ANTES DE UTILIZAR O EZSENSE

A activagdo do alarme sonoro do ezsense indica a presenga de
gases combustiveis. Elimine o ezsense e as pilhas de acordo com as
regulamentagdes locais.

3 meses a partir da data de aquisi¢ao, excluindo as pilhas.

A agua ira danifica-lo. Evite utilizar o instrumento em areas muito
humidas. Se ezsense nao for utilizado durante varias semanas, deve
retirar as pilhas para evitar danos provocados por fugas.

A Honeywell ndo sera responsavel por quaisquer danos incidentais, danos
consequenciais, danos especiais, danos punitivos, danos estatutarios,
danos indirectos, perda de lucros, perda de receitas ou perda de

utilizagdo, mesmo se informada sobre a possibilidade desses danos. A
responsabilidade da Honeywell relativamente a quaisquer reivindicagcoes
sobre este produto ndo ird exceder, em qualquer caso, o valor da
encomenda. Até ao permitido pela lei aplicavel, estas limitagdes e exclusbes
serdo aplicadas, independentemente do facto de a responsabilidade advir
de uma resciséo de contrato, garantia, acto ilicito (incluindo mas néao se
limitando a negligéncia), através do exercicio da lei ou outros.

Deteccéo de fugas de gases inflamaveis
0 ~ 10 000 ppm (20% LEL)*

LED verde: Alimentacao Ligada - gas inferior a
500 ppm*
LED amarelo:  Alarme Baixo - mais de 500 ppm*

LED vermelho: Alarme Alto - mais de 2000 ppm*
Marca CE , Directiva EMC 89/336/CEE

CC 600 mW 1,5V x2

(AA Alcalinas)
Gas Natural, -10° ~ +50 °C
Butano,
Propano, LPG
e LNG
Méax. 95% HR Nao é possivel
110¢g 188 mm,

@30 mm

* metano
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